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NOTARIA QUINTA DEL CANTON QUITO

s I}{;‘ L e Ji
ESCRITURA PUBLICA DE CONTRATO CONSTITUTIVO DE

“MOTOROLA SOLUTIONS DEL ECUADOR S.A.”

CAPITAL SOCIAL: US$2.000,00

Di: 6 Coplas
En_la ciudad de San Franc1sc/ de Quy(/capltal d epublica del
Ecuador, hoy dia, Ve 0 del. dos.mil.digz.. 1 doctor

Luis Humb o Navas /ﬂ Notario Quinto del Cantén Quito,
SO

comparecen otoro In ciedad anonima constituida y existente al

amparo de las leyes del Estado de Delaware de los Estados Unidos de

Tt

América, reprgsentada por su apoderado doctop Federico Chiriboga :
Vasconez y ~“MOTOROLA INTERNATIO)@L CAPITAL LLC/
sociedad limitada constituida y existente al amparo de las leyes del

Estado de Delaware de los Estad/o?ﬁnidos de América, representada por

el doctor Diego Pérez Ordoiiez,/Aegun consta de los documentos que se

adjunta como habilitantes, a efectos de constituir, como en efecto
constituyen, una sociedad anénima que se regird por las leyes del
Ecuador y los siguientes estatutos. Los comparecientes son mayores de
edad, de estado civil casados, de nacionalidad ecuatoriana y domiciliados
en esta ciudad de Quito, habiles para contratar y obligarse, a quienes de
conocer doy fe y dicen que eleve a escritura publica la minuta que me
entregan, cuyo tenor literal y que transcribo es el siguiente: SENOR
NOTARIO: En su registro de escrituras publicas sirvase extender una de
la cual conste el contrato constitutivo de MOTOROLA SOLUTION

DEL ECUADOR S.A. contenido en las siguientes cldusulas:




CLAUSULA PRIMERA: COMPQECIENTES.— Comparecen al
/

otorgamiento de la presente escritura Motorola Inc., sociedad anénima

constituida y existente al amparo de las leyes del Estado de Delaware de
los Estados Unidos de América, reié/e[sentada por su apoderado doctor
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OTOROLA INTERNATIONAL
CAPITAL LLC, sociedad limitada constituida y existente al amparo de

Federico Chiriboga Vdésconez y

las leyes del Estado de Delaware de los Estados Unidos de América,
representada por el doctor Diego Pérez Orddiiez, a efectos de constituir,
como en efecto constituyen, una sociedad anénima que se regird por las
leyes del Ecuador y los siguientes estatutos: CLAUSULA SEGUNDA:
ESTATUTOS.- Capitulo Uno.- Del Nombre, nacionalidad,
domicilio, objeto social y duracion de la compaiiia.- Articulo Uno.-
Nombre: La denominacion de la Compaiiia es’ MOTOROEA
SOLUTIONS DEL ECUADOR S.A¢"Articulo Dos.- Nacionalidad y

Domicilio: ’{a compaiiia es de nacionalidad ecuatoriana y tendrd su

_ZWQWHO principal en la ciudad de Quige; pero podré establecer agencias
0 sucu:sf!s’ en otras ciudades del pais o en el exterior.- Articulo Tres.-
vender, comprar, importar, exportar, usar, arren Jar Y, . .en general,

ejegutar toda clase de actos y operaciones con pfoductos electronicos y..

: La sociedad tendrd por objeto: a) Fabricar, ensamblar, maguilar.
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eléctricos por cuenta propia o ajena, incluyendo productos semi-

ensamblados, componentes y repuestos, asi como. toda clase de

materiales que entren en su composicion y fabricacion.- b) El
mantenimiento, la reparacion y toda clase de servicios relacionados con
los objetos a que se refiere el parrafo anterior. ¢) La representacion, en
calidad de agente, representante o comisionistas de toda clase de
personas nacionales o extranjeras en dichas actividades.- d) La

prestacion de servicios técnicos, de asesoria o de administracién,<e) La



celebracion o ejecucion de toda clase de contratos y actos juridicos que’ :

fueren necesarios o convenientes para el d;sarrollo de los objetosw. - -

PR

sociales.- f) Suscribir y otorgar toda clase dé titulos valores y de otros '.
documentos y contratos de endeudamiento y garantizar los pagos de
cualquier manera.- g) Adquirir y disponer de ¢ Ifiﬁier manera legal de
patentes, derechos de autor y nombres comercz;s que sean necesarios o
convenientes para la realizacion de los objetos sociales.- h) Prestar
cualquier clase de servicios relaciones con IOSAJ/t)jetos sociales.- 1) En
general llevar a cabo y finalizar todos los negocios y actividades
relacionados con los objetos sociales.- Ade;né‘s la compafiia podra
dedicarse a la actividad mercantil como maﬁziataria, mandante, agente
y/o representantes de personas naturales o juridicas, nacionales o
extranjeras.- Los medios para cumplir con su objeto son los siguientes:
a) Adquirir los bienes muebles e inmugbles necesarios para las fabricas,
bodegas, almacenes y oficinas de la compaiiia.- b) El arren n;iento y
adquisicion bajo cualquier titulo permitido por la ley de los bienes
muebles o inmuebles que fueran necesarios o convenientes para la
realizacion de los objetos sociales.- ¢) Pedir prestado dinero con o sin
garantia hipotecaria y prendaria o de cualquier otra manera legal y
garantizar las obligaciones con fianza, hipoteca, prenda o cualquier otra
forma.- d) Vender, arrendar, tr 'éferir, hipotecar o gravar en cualquier
manera bien adquirido o explotado por la sociedad.- Para el
cumplimiento de su objeto, la compaifiia podra intervenir como socio en
la formacion de toda clase de sociedades o compaifiias, aportar capital a
las mismas o adquirir, tener y poseer acciones, obligaciones o
participaciones de otras compafiias. En ge?(al, la compafiia podra
realizar toda clase de actos, contratos y operaciones permitidas por las

leyes ecuatorianas, que sean acordes con su objeto y necesarias para el

~



cumplimiento del objeto social. La compafiia no podra realizar ninguna
de las actividades contempladas 9}'@5‘1 articulo veinte y siete de la Ley de
Regulacion Econémica y Control del Gasto Publico, ni a actividades
incompatibles con su objeto social o prohibidas por la ley.- Articulo

Cuatro.- Duracién: La duracion de la Compafiia serd de noventa arios,

contados desde la fecha de inscripcion de la escritura de constitucion en
el Registro Mercantil, pero este plazo podra prorrogarse, o disolverse la
sociedad y liquidarse antes de su cumplimiento, de conformidad con el

articulo ocho (e) de estos estatutos o por cualquiera de las causas

sefialadas en la Ley de Compaﬁias. Capitulo Segundo.- Del capital ysu

Acciones: Las acciones seran ordmanas y nominativas y estaran
numeradas del nlimero cero, cero, cero, uno al dos mil. Cada accién da
derecho, en proporcion a su valor pagado, a voto en la Junta General, a
participar en las utilidades y a los demas derechos establecidos en la Ley.
Articulo Siete.- Titulos de acciones y transferencias: Los titulos de
acciones y los certificados provisionales se extenderan en libros
talonarios correlativamente numerados, 3/ estaran firmados por el
Gerente General de la Sociedad. Entregado el titulo al accionista, éste o
su apoderado suscribira el correspondiente talonario. Cada titulo podré
representar una o mas acciones y cualquier accionista podra pedir que se
fraccione uno de sus titulos en varios, de conformidad con lo que
dispone la ley y el reglamento correspondie!r}t’é; Los gastos que este
cambio ocasionare seran de cargo del accioniéa. Los titulos de acciones
se inscribiran en el Libro de Acciones y Accionistas en el que se

anotaran las sucesivas transferencias, la constitucion de derechos reales y
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las demdas modificaciones que ocurran respfeyta” al derecho sobre ,1“as; o
acciones. La transferencia de las acciones nominativas no surtird"éfecto
contra la sociedad ni contra terceros, sino desde la fecha de su
inscripcién en el Libro de Acciones y Acciopistas. Esta inséfipcion se
efectuara validamente con la sola ﬁrma(elﬂiepresentante legal de la

compaiiia, siempre que se haya comunicado a ésta Ja transferencia en un
instrumento fechado y suscrito conjuntamerte por el cedente y el
cesionario; o mediante comunicaciones separadas suscritas por cada uno

de ellos. Dichas comunicaciones deberan ser grchivadas. Igualmente,
podra efectuarse la Inscripcion en el Libro g€ Acciones y Accionistas, si
se entregare al representante legal el titulo de accion en el que conste la
nota de cesion respectiva. En este caso se anulara y archivar el titulo y
se emitird en su lugar uno nuevo a nomby¢€ del cesionario. Si el titulo de
accion se extraviare o destruyere, la compaiiia podra anular el titulo y
conferir uno nuevo al respectivo accionista f);edido de éste, previa
publicacion por tres dias consecutivos en uno/de los periddicos de mayor
circulaciéon en el domicilio principal de la compafiia, a costa del
accionista, y después de transcurridos treinta dias, contados a partir de la
fecha de la ultima publicacion. Mientras el agcionista no haya pagado
integramente las acciones por él suscritag, se emitira a su favor el

correspondiente certificado provisional de acuerdo con la Ley. épitulo

Tres.- De la Junta General. Articulo Ocho.- Organo Supremo y

atribuciones: La Junta General en el 6rgano supremo de la Sociedad y
tendra todos los deberes, atribuciones y-tesponsabilidades que sefiala la
Ley y sus resoluciones, validamente adoptadas, obligan ain a los
ausentes o disidentes, salvo el derecho de oposicion en los términos de la

Ley de Compafiias. Son atribuciones de la Junta General, adema; las,

establecidas en el articulo noveno de los presentes Estafutos,y
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siguientes; a) Cuando lo considere c@/eniepﬁte, integrar el Directorio y
o . S . .
nombrar y remover a los vocales prmc:lpales y suplentes del Directorio;

e N N g o

b) Nombrar a los Comlsarlos deta cg /prfpama Y f' Jar sus remuneracmnes
c) Resolver sobre la distrib 01)or:1ﬂe utilidades;’ \d) Resolver la emision de
partes beneficiarias y de obligaciones: :e)‘Resolv?s‘bbre el aumento o
disminucion del capital suscrito, la emision de dividendos-acciones, la
constitucion de reservas especiales o facultativas, la amortizacion de
acciones, la fusion, la transformacion, disolucion y liquidacién y, en
general, acqrdar todas las reformas al contrato social y a los estatutos-
sociales; /f) lnterpretar los estatutos sociales de modo obligatorio; é)
Hasta que se constituya el Directorio la J}ufé/ General ejercera 155

atribuciones que se confiere al Directorio en este estatuto. ticulo

Nueve.- Juntas ordinarias: Las Juntas_Generales Ordinarias se
reuniran, por lo menos una vez al afio én el domicilio principal de la
compafiia, dentro de los tres meses posteriores a la finalizacion del
ejercicio econdémico, para consj erar los siguientes asuntos: a) “—(»f;onocer
las cuentas, el balance, el edtado de pérdidas y ganancias, los informes
del Directefie, el Gerente General y Jos Comisarios acerca de los
negocios sociales, y dictar su resold&én. No. podran aprobarse ni el
balance ni las cuentas si no hubiesen sido p‘r/ecedidas por-informe de los
Comisarios; “b) Resolver acerca de la distribucig de los beneficios
sociales; ¢) Eensiderar cualqui/e'f/otros asuntos puntualizados en el orden
del dia, de acuerdo a la convocatoria, y resolver al respecto. La Junta
General Ordinaria podra deliberar sobre la iispensién y remocién de los
administradores, aun cuando el asunto no figure en el orden del dfa.
Articulo Diez.- Juntas FExtraordinarias: Las Juntas Generales
Extraordinarias se reunirén en cualquier época del aﬁo:Zi’/el domicilio

principal de la compaiiia. En las Juntas Extraordinariassho podra tratarse
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sino de los asuntos para las cuales fueron expresamente é:orﬁ/dcad
salvo lo prescrito en el Art. Doscientos txy'ma/ y ocho de la- eyde
Compaiiias y en el Articulo Quince de los presentes estatutos., Articulo |
Once.- Presidencia y Secretaria: Actuardn como Presidente y
Secretario de la Junta General el Presidente y el Gerente General de la

Compaiiia o, a falta de cualquiera de ellos,4a persona que la misma Junta

General designare pgra el efecto.

rticulo Doce.- Mayoria; Las

decisiones de la Jyfftas Generales serdn tomadas por' mayoriadé voto del
Ve

capital pagado Concurrente a la Junta, salvo lag-excepciones previstas en

anco Yy las abstenciones g€

la Ley y los Estatutos. Los votos en
sumaran a la mayoria numérica. iculo Trece.- Convocatorid: Las
Juntas Generales Ordinarias y Extraordinarias serdn convocadas por el
Presidente o el Gerente General. En caso de urgencia podran ser
convocadas por los Comisarios. El o los accionistas que repf€senten por

lo menos el veinte y cinco por ciento del capital social ﬁodrén pedir por

escrito, en cualquier tiempo, al Presidente o al Gerente General de la
Compailia, la convocatoria a una Junta General de accionistas para tratar
de los asuntos que indiquen en su peticion. Si este pedido fuere
rechazado o no se hiciere la convocatoria dentro del plazo de quince dias
contados desde el recibo de la peticion, se estara a lo dispuesto en el
articulo doscientos trece de la Ley de Compafiias. La Junta G€neral sea Y

Ordinaria o Extraordinaria, serd convocada por lg prensa/ en uno de los

periédico de mayor circulacion en el domicilig’principal de la compaiiia,

7
con oche/d@ de anticipacion, por lo menos, al fijado para la reunion, sin

perjuicio de lo establecido en el articulo Décimo Quin% " La

convocatoria a Junta General debera hacerse, ademas;/ mediante
e ————
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indicado a la Compaiiia sus respectivas direcciones. La comvocatoria

debera sefialar lugar, dia y hora y objeto de la reunién. El Comisario
sera especial e individualmente convocado a las Juntas Generales por
nota escrita, ademas de la mencion correspondiente que debera hacerse
en el aviso de prensa que contenga la convocatoria a los accionistas.
Articulo Catorce.- Quérum de Instalacion a) La Junta General no podra

considerarse constltu,;da para deliberar en primera convocatorla si no

estd represengada

r los concurrentes a ella, por lo menos 1a mitad del

capital pagadg/

Si la Junta General no pudiere reunirse en primera

convocatoria por falta de quérum, se procederdA a una segupda

convocatoria, la que no podra demorarse mas de treinta dias de la fecha‘
é

fijada para la primera reunién; b) Las Juntas G erales se reumrax)/en

f'
segunda convocatoria, con el nimero de cmmsta,sf presentes ly se

expresard asi en la convocatoria que se haga. / En la segunda
convocatoria no podra modificarse el objeto de la primera convocatoria;

c) Para que la Junta General Ordinaria o Eﬁtraordinaria pueda acordar

validamente el aumento o disminucion del capital, la transformacion, la
fusion o la disolucion de la compafiia, y en general” cuglquier
modificacion de los estatutos, se estard a lo dispuesto gﬂ/a le)/y en este
estatuto. Para la verificacidn del quorum no se €¢sperara mas de una hora
desde la prevista en la convocatoria. Articulo Quince: Juntas
Universales No obstante lo establecido en los articulos anteriores, la
Junta General se entendera convocada y quedara validamente
constituida, en cualquier tiempo y en cualquler lugar del territorio
nacional, para tratar de cualquier a;ﬁnto 51empre que éste presente la

SO

totalidad del capital pagado yflos asistentes aceptan por unanimidad la
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“celebracion de la Junta. Sm/ embargo, cualquiera de los asistentes podra

oponerse a la discusion de los asuntos sobre los cuales no se considere
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suficientemente informado. el caso previsto en este articulo, todos

los accionistas, o quieneglos representen, deberan suscribir el acta, bajo
la sancién de nulidad.” Articulo Dieciséis.- Actas: La actas de la Juntas

generales se llevaran en hojas moéviles escritas a prdquina, en el anverso

y reverso, que deberan ser foliadas con numeracion continua y sucesiva,

firmadas por el Presidente de la Junta y el Segr€tario y rubricadas sus
paginas una por una por el Secretario. /Capitulo Cuatro: De la
Administracion y Representacion de la Sociedad Articulo Diecisiete.-

Administracio’y Representacion: La Sociedad serd administrada por

. . - 7 . - )
el Directorid,”cuando éste sea integrado por la Junta General, el

Presidente’y el Gerente Genergléeccién Primera: Del Directorio.-

Articulo Dieciocho.- Composicion: Cuando sea integrado’/por la Junta

General, el Directorio estara compuesto por tres vo€ale$ principales y

tres suplentes. Los vocales suplentes podran actuar y tendran derecho a

voto Unicamente cuando se encuentren reemplazando a los principales.

El Directorio nombrara, de entres sus miembros, al Presidente. Si el
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Directorio no estuviere constituido, el Presidente sera nombrado por la

Junta General. Articulo Diecinueve.- Presidencia: El Directorio serd

presidido por el Presidente y en su ausencia el vocal que elija el

- Directorio. Articulo Veinte.- Reuniones y Convocatoria: El Directorio
se reunira ordinaria y pegiddicamente en las fechas en que el mismo

Directorio determine”” El Directorio sesionara extraotdinariamente

P
~ cuando sea convocada por el Presidente o, cuando estando presentgAa
. Las

totalidad de sus miembros, -decidieren constituirse en sesi

convocatorias a sesion ¢€ Directorio podran realizarse mediante carta o

correo electronico.

et b AR T

sesionara validamente con la presencia de tres de ?a/ miembros
principales o de los respectivos suplentes. Articulo ‘Veinte/y dosl- ,

rticulo Veinte y uno.- Quérum: El Directorio
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Mayoria: % resoluciones ydrectono se tgmaran por mayoria de
votos. El voto del Presidente’o de quien lo pfemplace sera dirimente en

caso de empate. Articulo Veinte y tres.—f'f(esoluciones escritas: Seran

validas las resoluciones adoptadas por todos los mi¢mbros del Directorio

que constan de documentos firmados por cadg/ino de ellos aunque no se

hubiere realizado una sesiéon formal. /Ca a uno de los mle?l;»{os del
Directorio debera firmar una copia sefaarada del documento. Las copias
firmadas de estos documéntos serdn archivadas en los expedientes de las
sesiones de Directorio. Articulo Veinte y cuatro.- Atribucianes' El

Directorio tendra las siguientes atribucioneg: ) Nombrar 2/ remover al

e

Presidente, Gerente General y a los Gerentes admlmstratlvos 0

financieros de la Cornpama y fij Jas sus remuneracxones, b /Establecer la
politica general de la copipafiia; c) Autorizar a los represéntantes legales
de la compafiia para tog:r cualqmer decision o ejecugzualqmer acto o
contrato que implique cambio de la politica de la compaiiia, dentro de su
objeto social;gﬁ)wf)ictar los Reglamen s Administrativos internos de la
Compaiiia, inclusive su propio Reglamento, y definir las atribuciones de
los diversos administradores y funcionarios, ew caso de conflicto; e)
Disponer el establecimiento y supresion e sucursales, agencias o
servicios, fijar su capital y nombrar a sus representantes; f) pr el
presupuesto y el plan general de act1v1dadesxle la compaiiia a base de los
proyectos de deberdn ser presentad(g por el Gerente General; g)
Presentar anualmente un informe de actividades a la Junta General de
Accionistas; h) Autorizar a los Jijre ntantes legales para otorgar
flanzas o garantias en repregefitacion de la compaiiia, en obligaciones
propias de la compafiia.” Los representantes legales no requerirdn
autorizacion del Directorio para otorgar las/garantl’as que fueren

necesarias para el retiro de las mercaderias de la aduana, para asegurar el

10
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interés fiscal en jyi€ios tributarios o para presentar garantias en recursos - |

de casacion. 1) Autorizar a los reprymé:.es legales para firimar e
contratos o contratar préstamos cuyo valor exceda de los limites que de
tiempo en tiempo sefiale el Directorio, asi como la venta o compra de
bienes inmuebles y la constitucion de gravamenes sobre ellos, todo esto
sin, perjuicio de lo dispuesto en ei?m’ﬁlo doce de la Ley de Compaiiias;
j) Autorizar el otorgamlento de Poderes Generales k) Cumplircon todos

s

e i

los demés deberes y ejercer todas las démas atribuci

s que le
correspondan segun la ley, los presentgg estatutos o los Reglamentos y
Resoluciones de la Junta General. Seccion Segunda: Del Presiden

Articulo Veinte y cinco.- Atribuciones: El Presidente sera elegido por la
l@&@gﬁgral\gor el Directorie si estuviere constituido y tendra los
siguientes deberes%yw étnbucmh} a) Convocar y presidir la Junta
General y suscribir las actas correspondientes: b) Coordinar las
relaciones de la compafiia con la entidade,q/del sector publico; ¢) Cumplir
con las obliil’cion%y ejercer las atribuciones qté | sefialen la Ley,

estatutos o lag-regulaciones y resoluciones de la Junta General y del

Directorio. Seccion Tercera: Del Gerente General.—@igulgw\[@m&y,

,,,,,,

de la Compafiia y tendrd los siguientes d;ér y atribuciones: a)
Representar a la Compaiiia legal, thiﬁjudicialmente,__ con

plenas facultades de administracion, sujeté,rése a los requisitos y

limitaciones que le imponen la ley y los presentes estatutos, sin perjuicio

de lo dispuesto en el articulo doce de la Ley de d?ypaﬁias; b) Dirigir e
intervenir en todos los negocios y operaciones de la compaifiia con los
requisitos sefialados en estos estatutos; c) Abrir cuyé corrientes

bancarias y girar, aceptar y endosar letras de cambio y otros vg.lese): .
de }//

negociables, cheques y ordenes de pago, a nombre y por cuepta
(

11



Compaiiia, de acuerdo con las regulaciones que dicte el Directorio;/d)
Firmar contratos o contratar/préstamos, debiendo obtepet autorizacion
del Directorio cuando tal autorizacién sea necesariade conformidad con

hipotecar inmuebles y, en genergd, intervenir en todo acto o contrato

el articulo veinte y cuatro de ;ls})s estatutos; e) Comprar, vender,
relativo a esta clase de bienes que implique transferencia de dominio 9,%'
gravamen sobre ellos, con la previa autorizacion del Directorio; /] f)
Invertir, a nombre de la compa;x{a en acciones, participaciones 0.
derechos de otras compaiiias, preVIa aybrizacion del Directorio; g)
Conferir poderes.  Par el caso poderes generales necesitara
autorizacion previa d ‘/DirectoriO'/il) Tener bajo su responsabilidad
sociedad y superwgﬂfa/ la contabilidad y archivos

de la compaiiia; 1Y Llevar los Libros de Actas, Exped; yj/dﬂ/t\ctas de
Acciones y Accionistas y el Libro Talonario de Kcciones!j) Flrgar/ los

todos los bienes de

titulos y certificados provisionales de accmnes k) Presentar anyeflmente
a la Junta General y al Directorio un 1nférme sobre los negoc;és sociales,
incluyendo cuentas, balances y mas documentos pemnentes, 1) Presentar
mensualmente un balance de compgebacion al Comisario y entregarle,
ademas, anualmente y con la debida anticipacion a la fecha de la reunion
de la Junta General de Accionistas, un ejem{L:r del balance general, de’f
estado de pérdidas y ganancias y sus anexos y de su infi fﬁe; m)

Elaborar el presupuesto anual y el plan general de activiades de la

compaiflia y someterlos a la aprobacion del Directorio; Ai) En general,
tendra todas las facultades necesarias para el b}e;ﬁ manejo y
administraciéon de la compafiia y todas las atrib’, ¢lones y deberes
determinados en la Ley para los administradores”ff Articulo Veinte y

siete.- Responsabilidad: El Gerente General estara sujeto a la supervision

del Directorio y en el caso de que de que el Gerente General ejecutare un

12
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acto o celebrare un contrato sin las autorizacio/nes establecidas en estos

estatutos, si bien tal acto o contrato oblighrd a la compafiia frente’s =

terceros de conformidad con el articulo doce de la Ley de (fompaifiias, el
Gerente General sera personalmente responsable para J4 compaiiia. por
los perjuicios que tal acto o contrato le causaren. /Seccion Cuarta:
Disposiciones Comunes: Articulo Veinte y ocho.- Periodo de
designacion: El Presidente, los miembros del Directorio y el Gerente
General de la Compaiiia podran ser o no accionistas de ésta y seran

elegidos por periodos de dos afios. Al término de dicho periodo podran

ser reelegidos por otro nuevo periodo, y asi indefinidamente. Articulo

Veinte y nueve.- Subrogacion: En el caso de ausencia o incapacidad del

Presidente, sera reemplazado por el vocal que elija el Dyfectorio, con

todas las facuitades que correspondan al Presidente. /En caso de
ausencia o incapacidad, temporal o definitiva, del Gerente General,(asta

que el Directorio designe nuevo . General, lo reemplazara

provisionalmente, con todos sus debergs y atribuciones, el Presidentg’o
quien lo estuviere reemplazando. [ Capitulo Cinco: Del ejercicio

econdmico, beneficios, reservas fiscalizacién y liquidacion,~ Articulo

Treinta.- Ejercicio Econémico: El eje;mcm economico de la Sociedad
terminara el treinta y uno de chle){)re de cada afio/Articulo Treinta y
uno.- Fondo de Reserva y Utilidades: La formacion del fondo de
reserva legal y reparto de utilidades serdn cumpljdos por la Junta General
a recomendacion del Directorio y de acuerdo con lo dispuesto or la Ley.

Como todas las acciones de la sociedad son ordinariay/y no existen

preferidas, los beneficios repartidos a cada accigflista estaran en

proporcidn directa al valor pagado de sus acciones. /Articulo Treinta y

dos.- Comisarios;?’]unta General designara dos comisarios, por. el

periodo de/in afig{uno principal y otro suplente, los cuales tendran los)

13 B



deberes, atribuciones y respongabilidades sefialadas por la Ley y aquellos
que les fije la Junta General.l Articulo Treinta y tres.- Liquidador: En
caso de disolucion y liquidacion de la Compaiiia, no habiendo oposicién

entre los socios, el Gerente General asgimiran las funciones de

Liquidador. Mas, de haber bposicidn a elfo, la Junta General elegira un

liquidador sefialandole sus facultades. /CLAUSULA TERCERA.- DE
LA INTEGRACION DEL CAPITAL: El capital social se encuentra

suscrito y pagado de acuerdo al siguiente cuadro:

7

ACCIONISTA NACIONALIDAD  VALOR SUSCRITO VALOR PAG?éO
Motorola, Inc. USA. 19907 1999/
Motorola International ; / /
Capital LLC U.S.A. 1/’/' ) 1 //
2000/ :zom}{%

La inversion de los accionistas tiene la cofidicid n'eféj}/e
de los ac c la_cof S

incorpora el certificado bancario del cual consta el depdsito en la cuenta

de integracion de capital y los poderes a favor de los comparecienteél.
CLAUSULA CUARTA.- DISPOSICION TRANSITORIA. Los
comparecientes facultan a los doctores Federico Chiriboga, Carlos
Salazar y Sebastian Duefias, para que cualquiera de ellos realice los actos
necesarios para la constitucion de la compaiiia, incluidos la obtencion del
RUC y de la Patente Municipal. Usted, sefior Notario, agregard las
clausulas de estilo e incorporara los documentos habilitantes. Hasta aqui,

la minuta que se halla firmada por el doctor Federico Chiriboga

Vasconez, Abogado con matricula profesional niumero ciento cuarenta y
cuatro del Colegio de Abogados de Pichincha, la misma que queda

elevada a escritura publica, con todo el valor legal y que los

14
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comparecientes la aceptan y se ratifican en todo su contenido, y para

constancia firman conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. -+ v e

Pt B
Tk
Federico C%ga Vasconez /
c o /el Teéei? ,
i
Diego Pérez Ordofiez )

C.C. 17¢390512 3

Quity - Ecuodor.
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POWER OF ATTORNEY

SPANISH

Yo John Wozniak, en mi calidad de
chepremdente Cérporatwo y Contralor de la
icompaiiia Motorola International Capital

LL wccmﬁelo poder especral amplio'y bas{ante
lcomo en derecho se requiere, a favor dgdos
doctores Federico Chiriboga VasconeZ, Di
Pérez Ordone7 y Francisco Javier Perez /
(nngotena para que cualquiera de ellos
[intervenga en la constitucién de una sociedad
andnima o de responsabilidad limitada en la
Republica del Ecuador y, al efecto, convenga en
‘la denominacion, objeto social, importe del
icapital social, suscriba y pague acciones o
%participaciones, segun ¢l caso, en la forma de
;administracién y facultades de los
‘administradores, normas del reparto de
wutilidades y cualesquier otra estipulacion
«contractual, con facultades, para.iniervenir en la
escntura publica de constitucion y para T
rrepresentar a [os accionistas en la primera Junta
‘General de la Compaiiia que se constituya; con
‘el objeto de nombrar administradores y
icomisario.

~
5

El presente poder estara vigente hasta que se
‘cumplan los encargos antes mencionados, y
‘quedara sin efectos inmediatamente una vez que
ello hubiera ocurrido, pero en ningin caso
‘mantendra su vigencia por un plazo superior a un
‘afio contado desde la fecha indicada mas abajo.

IEl presente poder no podré delegarse ni cederse a
ninguna persona distinta a aquellas designadas en

leste ac,tO/cmno Mandatario,

ola Intematiy{\l Capital LLC

Jolh Wozniak
icepresidente Corporativo y Contralor

Agosto 10, 2010

Fecha:

SFODMS/6604800.5
7127710

ENGLISH

I, John Wozniak, in my capacity as Corporate
Vice President and Controller of Motorola i
International Capital LLC, hereby confer a
special power-of attorney, ample and sufficient |
as required by law in favor of Dr. Federico :
Chiriboga-Vasconez, Dr. Diego Pérez-Ordofiez
and Dr. Francisco Pérez-Gangotena to grant any
of them acting individually the authority to
participate in the incorporation of a stock
corporation or of a limited liability company in !
the Republic of Ecuador and, to this effect, they
may agree on the name, corporate object,
amount of capital stock, execute and pay shares
or share participations, as the case may be, on
the form of administration and on the powers of |
the administrators, rules on profit sharing and |
any other contractual provisions, with authority
to participate in the public deed comprising the
incorporation charter and to represent the
shareholders at the First Shareholders meeting

of the company to be incorporated in order to
appoint the administrators and the internal
examiner.

This special power of attorney will be effective

until the foregoing purposes have been achieved,
and will thereupon immediately terminate, but !
shall not exceed one year from the date below. |

i

This special power of attorney shall not be x
delegable or assignable to any other person other
than the indiyieuals listed herein. !

Motorola Intemali/o{lal Capital LLC
hn Wozniak

Corporate Vice President and Controller

Dated: August 10, 2010




SERINGEIELD, TLINOIS,
APOSTILLE

ARPOSTIILILE:

\JMWW

(Convention de La Haye du 5 Octobre 19617}

Country: United States of America
This public document
has been signed by MARY B KREIN
acting in the capacity of NOTARY PUBLIC, COOK COUNTY
bears the seal/stamp of STATE OF ILLINOIS
Certified

Chicago, Illinois

AUGUST 12, 2010
by the Secretary of State, State of Illinois
No. C10JW1l8666

Seal/Stamp: 10. Signature:

JESSE WHITE
SECRETARY OF STATE
STATE OF ILLINOIS

< Printed on recycled paper. Printed by authority of the State of lllinois. May 2010 — 55M — | 168.2

.‘\\



State of Illinois )
) ss.
County of Cook )

Signed and sworn (or affirmed) to before me on this 10th day of August
2010, by John Wozniak, Corporate Vice President and Controller, Motorola
International Capital LLC.

;v [N '. lf:,)} / //¥-~-q~..-

Notary Public-»

“OFFICIAL SEAL
Mary B, Krein

Notary Public, State of Hilinois
My Commission Expires 1/22/2011

SFODMS/6604800.5
7/27/10



TRADUCCION

[Texto de poder en castellano e inglés en el documento original.]

ESTADO DE ILLINOIS
Secretario de Estado
Springfield, Illinois

APOSTILLA
(Convencion de La Haya de 5 de octubre de 196

1. Pais: Estados Unidos de América
Este documento publico

2. hasido firmado por MARY B. KREIN :
3. actuando en calidad de NOTARIO PUBLICO, CONDADO DE COOK
4. lleva el sello del ESTADO DE ILLINOIS
Certificado
5. Chicago, Illinois
6. 12 de agosto de 2010
7. por el Secretario de Estado, Estado de Illinois
8. No. C10JW18666
9.  Sello: [sello] 10. Firma: [firmado]
Sello del Estado de Illinois Jesse White

Secretario de Estado

Estado de Illinois
Estado de Illinois
Condado de Cook
A saber:

Firmado y juramentado (o afirmado) ante mi hoy, 10 de agosto de 2010, por
John Wozniak, Vicepresidente Corporativo y Contralor de Motorola
International Capital LLC.
[firmado] Mary B. Krein, Notario Publico
[sello] Sello oficial

Mary B. Krein

Notario Publico, Estado de Illinois

Mi comisién expira 1/22/2011

Lpdecar®

Maria Cecilia Mera
Traductora
C.1. 170498434-1
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'de los doctores Federico Chir
‘Diego Pérez Orddiiez.y I“ranc1sc0 Javier Pcre
‘Gangotena, para que cualqmcra de ellos

POWER OF ATTORNEY

SPANISH

;;Yo, WCH mi calidad de

Vicepresidente Cogporalivo Finanzas, y

Principal Funcignario Contable de la compaiiia

lere, a favor
hoga Vasconez,

BAESTRATG como en derecho se re

fMotorola Incéonfiero poder r;?ml amplio y

intervenga en la constitucion de una sociedad
andénima o de responsabilidad limitada en la
Republica del Ecuador y, al efecto, convenga en
la denominacidn, objeto social, importe del
capital social, suscriba y pague acciones o
participaciones, segun el caso, en la forma de
administracion y facultades de los
administradores, normas del reparto de

utilidades y cualesquier otra estipulacion
icontractual, con facultades para intervenir en la
‘escritura ptiblica de constitucién y para
rrepresentar a los accionistas en la primera Junta
‘General de la Compaiifa que se constituya, con
‘¢l objeto de nombrar administradores y
‘comisario.

] presente poder estard vigente hasta que se
icumplan los encargos antes mencionados, y

quedara sin efectos inmediatamente una vez que
ello hubiera ocurrido, pero en ningun caso
mantendra su vigencia por un plazo superior a un

1afio contado desde la fecha indicada mas abajo.

El presente poder no podré delegarse ni cederse a
minguna persona distinta a aquellas designadas en
ieste acto como

Motorolé Inc.

J oly/&ozmak

Vicepresidente Corporativo, Finanzas, y

§Principal Funcionario de Contabilidad

Fecha: Agosto 10, 2010

SFODMS/6604798.5
727710

ENGLISH

I, John Wozniak, in my capacity as Corporate
Vice President, Finance, Chief Accounting
Officer of Motorola, Inc., hereby confer a
special power-of attorney, ample and sufficient
z//equircd by law in favor of Dr. Federico
hiriboga-Vasconez, Dr. Diego Pérez-Ordoiiez |
and Dr. Francisco Pérez-Gangotena to grant any .
of them acting individually the authority to E
participate in the incorporation of a stock i
corporation or of a limited liability company in |
the Republic of Ecuador and, to this effect, they
may agree on the name, corporate object, ,
amount of capital stock, execute and pay shares
or share participations, as the case may be, on  °
the form of administration and on the powers of !
the administrators, rules on profit sharing and !
any other contractual provisions, with authonty
to participate in the public deed comprising the
incorporation charter and to represent the
shareholders at the First Shareholders meeting
of the company to be incorporated in order to
»appoint the administrators and the internal
.examiner.

This special power of attorney will be effective
until the foregoing purposes have been achieved,
and will thereupon immediately terminate, but
shall not exceed one year from the date below.

This special power of attorney shall not be ;
delegable or assignable to any other person other .
Is listed herein.

Johh Wozniak
‘orporate Vice President, Finance, Chief
Accounting Officer

i

Dated: August 10, 2010
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SERINGEIELD, ITILINOIS,

APOSTILLE
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document

2. has been signed by MARY B KREIN
3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC, COOK COUNTY
4. bears the seal/stamp of STATE OF ILLINOIS
Certified
5. Chicago, Illinois
6. AUGUST 12, 2010
7. by the Secretary of State, State of Illinois
8. No. C10JW18667
9. Seal/Stamp: 10. Signature:

JESSE WHITE
SECRETARY OF STATE
STATE OF ILLINOIS

£ Printed on recycled paper. Printed by authority of the State of lllinois. May 2010 — 55M — | 168.2



State of lllinois )
) ss.
County of Cook )

Signed and sworn (or affirmed) to before me on this10th day of August
2010, by John Wozniak, Corporate Vice President, Finance, Chief Accounting Officer,
Motorola, Inc.

,,,,, — ;
b e, P 2
R Qe L T A U,

Notary Public

“OFFICIAL SEAL
Mary B. Krein
Notary Public, State of Hlinois

My Commission Explres 1/22/¢011

SFODMS/6604798.5
7/27/10
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TRADUCCION

[Texto de poder en castellano e inglés en el documento original.]

ESTADO DE ILLINOIS
Secretario de Estado
Springfield, Illinois

APOSTILLA
(Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América
Este documento publico

2. hasido firmado por MARY B. KREIN

3. actuando en calidad de NOTARIO PUBLICO, CONDADO DE COOK 4

4. llevael sello del ESTADO DE ILLINOIS

Certificado

5. Chicago, lllinois

6. 12 de agosto de 2010

7. por el Secretario de Estado, Estado de Illinois

8. No. C10]JW18667

9.  Sello: [sello] 10. Firma: [firmado]

Sello del Estado de Illinois Jesse White

Secretario de Estado
Estado de Illinois

Estado de Illinois

Condado de Cook

A saber:

Firmado y juramentado (o afirmado) ante mi hoy, 10 de agosto de 2010, por
John Wozniak, Vicepresidente Financiero y Director de Contabilidad de
Motorola, Inc.
[firmado] Mary B. Krein, Notario Publico
[sello] Sello oficial

Mary B. Krein

Notario Publico, Estado de lllinois

Mi comisién expira 1/22/2011

T

Maria Cecilia Mera
Traductora
C.1. 170498434-1
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e\y\é BANCO INTERNACIONAL
o>
CERTIFICADO DE DEPOSITO
EN CUENTA ESPECIAL DE INTEGRACION DE CAPITAL

Certificamos que hemos recibido en la CUENTA ESPECIAL DE INTEGRACIO

DE CAPITAL N° 49164329 abierta el unes, 23 de Agostod
a nombre de la COMPANIA EN FORMACION,

que s& denominara _mgroRoLA SOLUTIONS DEL EGUADOR-S-A ;
la cantidad de _DOS Mil DOLARES CON 00/100

. que ha sido consignada
por orden de las siguientes personas:

Cantidad del Aporte

MOTOROLA INC. 99900 ;

14

MOTOROIAITNTERNATIONAL CAPITAL ~1+-66
f‘j
TOTAL 2700000
st ~m§n‘v

El depdsito sera entregado a los Administradores que sean desngnados por esa
Compaifiia, una vez que el sefior Superintendente de- Compafias o de Bancos, segun el
caso, haya comunicado a este Banco que ésta se encuentra constituida y previa entrega de
una copia certificada de los nombramientos de los Administradores con la correspondiente
constancia de su inscripcion en el Registro Mercantil, y de una copia auténtica de ias
Escrituras de Constitucion con las respectivas razones de aprobacion e inscripcion.

Si la referida Compaiiia en formacion no llegare a constituirse, este deposito sera
reintegrado a los depositantes previa entrega de este certificado y luego de haber recibido
del sefior Superintendente de Compafiias o de Bancos, segiin sea el caso, la autorizacion
otorgada para el efecto.

Este deposito devengara intereses a la tasa establecida en la Solicitud - Contrato
de Apertura de 'a Cuenta Especial de Integracién de Capital, siempre y cuando se
mantenga por 31 dias 0 mas.

BANCO INTERNACI@NAL S.A,
/ AP SA
QUITQ, Lunes, 23 de Agosto de 2010 / ’ e

Lugar y Fecha de emisién

-
Form. 781-3217 R FirMorizada ;
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Sefior Notario:

Sirvase protocolizar en el registro de escrituras publicas a su cargo los documentos
relativos al certificado de existencia legal de la compafiia MOTOROLA INC.

Después de realizada la protocolizacion se servird conferirme dos copias de la misma.

Muy atentamente,




LEUSRID IRl

TRADUCCION

APOSTILLA
(Convencién de La Iaya de 5 de octubre de 1961)

I Pais: Estados Unidos de América
Iste documento publico

2. ha sido tirmacdo por Jeffrey W. Bullock
3. actuando en calidad de Secretario de Estado del Estado de Delaware
4. Heva el sello de la Oficina del Secretario de lstado
Certilicado
A en Dover, Delaware
0. el 7 de agosto de 2009
7. por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delawate
8. No. 0392561
9. Sellor OFICINA DEL SECRETARIO DE ESTADO, DELAWARL,
10. Firma: Jeffrey Bullock W. Bullock, Secretario de Estado

DELAWARED
Il Primer Estado

Yo, Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado del Estado de Delaware, por medio de eglte
instrumento  certifico que  “MOTOROLA INC.” estd debidamente creada

de

conformidad con las leyes del Istado de Delawargd que se encuentra en buena
situacion de cumplimiento y tiene existencia societapfa legal conforme lo demuestran

los vegistros de esta Oficina al 7 de agosto de 2009. #

Y cerlifico ademas que los impuestos de franquicia han sido pagados hasta esta fecha.

Y certifico ademas que los informes anuales han sido presentados hasta esta (echa.

(tirma) Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado
Aulenticacion: 7463872
Frecha: 08-07-09

0789050
090763291

SELLO: OFICINA DEL SECRETARIO DE ESTADO - DELAWARE
Se puede verificar esta certificacion en corp.delaware.gov/authve

’L«-—-—:" -
. ’ ~

Q B A

Alicia de Reed
Traductora
0901000083



Luts Humherto Navas D.
Quite Tanador






Apuostille

Country: United States of America

This public document:
has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State

(ertified

at Dover, Delaware
the seventh day of August, A.D. 2009

by Secretary of State, Delaware Department of State

No. 0392561

Seal/Stamp: 10. Signature:

NS

Secretary of State




@e [aware - vdaet 23?.“7~

The First State

I, JEFFREY W. BULLQCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF
DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "MOTOROLA, INC." IS DULY
INCORFPORATED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS IN
ZOOD STANDING AND HAS A LEGAL CORPORATE EXISTENCE SO FAR A5 THE
RECORDS OF THIS OFFICE SHOW, AS QF THE SEVENTH DAY OF AUGUST,
A.D. 2009.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE FRANCHISE TAXES
HAVE BEEN PAID TO DATE.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE ANNUAL REPORTS HAVE
BEEN FILED TO DATE.

SN GG
Jeffrey W. Bullock, Secretary of State
AUTHENT{CATION: 7463872

DATE: 08-07-09

e

S

Ioa may verify this certilu
it corp.delaware.gov/authve
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}iz6 ante mi y en fe de ello confiero esta TERCERA COPIA CERTIFICADA,
firmada y sellada en Quito a diez y ocho de Agosto del aifio dos mil diez.




nenonlk 27 ABD 2009

PEREZ BUSTAMANTE = PONCE .
<7 7 ABOGADOS u !
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Seflor Notario:

Sirvase protocolizar en el registro de escrituras publicas a su cargo los documentos
relativos al certificado de existencia legal de la compaiila MOTOROLA
INTERNACION INTERNATIONAL CAPITAL LLC.

Después de realizada la protocolizacion se servira conferirme dos copias de la misma.

Muy atentamente,




G0EL1223

TRADUCCION

APOSTILLA
(Convencién de La Flaya de 5 de octubre de 1967)

1. Pais: Estados Unidos de América
Este documento pablico

2. ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock
3. actuando en calidad de Secretario de listado del Estado de Delaware
4. lleva el sello de la Oficina del Secretario de listado
Certificado
5. en Dover, Delaware
6. el 7 de agosto de 2009

por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware
8. No. 0392566

29, Sello: OFICINA DEL SECRETARIO DE ESTADO, DELAWARYL
10. Firma: Jeffrey Bullock W. Bullock, Secretario de Estado

DELAWARLE
Il Primer E?}?ado :

Yo, Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estad
instrumento certifico que “MOTOROL
debidamente creada de conformidad

del Estado de Delaware, por medio de esle
INTERNATIONAL CAPITAL LLC” esta
n las leyes del Estado de-Delaware, que se
encuentra en buena situacion de cumplimienlo y liene existepdia legal conforme Jo
demuestran los registros de esta Oficina al 7 de agosto de 2009.

Y certifico ademas que tos impuestos anuales han sido pagados hasta esta fecha.

(tirma) Jetfrey W. Bullock, Secretario de Estado
Autenticacion: 7463875
Fecha: 08-07-09

0778998
090763297

SELLO: OFICINA DEL SECRETARIO DE ESTADO ~ DELAWARE
Se puede verificar esta certificacion en corp.delaware.gov/authve

; ,\.-.WM -

l} N T
Alicia de Reed

Traductora

0901000083




L0p0o1a

. , é = ! P TR O .

, Luis Humb
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erto Navas D.
Quito Ecuador
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Apauostille e

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document:
2. has been signed by Jeffrey W. Bullock

4‘!
7

3. acting in the capacity of Secretary of State of Dela%j?é!

/
4. bears the seal/stamp of Office of Secretary of Statd

(ertified

5. at Dover, Delaware
6. the seventh day of August, A.D. 2009

7. by Secretary of State, Delaware Department of State

8. No. 0392566

9. Seal/Stamp? 10. Signature:

NS

Secretary of State




-

VO WUSTAMANTE  PONCE

@e [aware - posLles

The First State

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF
DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "MOTOROLA INTERNATIONAL CAPITAL LLC"
IS DULY FORMED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS IN
GOOD STANDING AND HAS A LEGAL EXISTENCE SO FAR AS THE RECORDS OF
THIS OFFICE SHOW, AS OF THE SEVENTH DAY OF AUGUST, A.D. 20089.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE ANNUAL TAXES HAVE
BEEN PAID TO DATE.

1\ Jeffrey W. Bullock, Secretary of State
AUTHEN TION: 7463875

DATE: 08-07-09

0778998

- You may verify this certi &g
[: - at corp.delaware. gov/authve







fiz6 ante mi y en fe de ello conflero esta TERCERA COPIA CERTIFICADA,
firmada y sellada en Quifo a diez y ocho de Agosto del ano dos mil diez.




imprimir

% 000022

e

REPUBLICA DEL ECUADOR
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS
AMPLIACION DE DENOMINACION
OFICINA:Quito

NUMERO DE TRAMITE: 7312587

TIPO DE TRAMITE: CAMBIO NOMBRE/TRANSFORMAC
SENOR: ALVAREZ MEJIA DIEGO MAURICIO

FECHA DE RESERVACION: 21/07/2010 11:19:30

PRESENTE:

A FIN DE ATENDER SU PETICION PREVIA REVISION DE NUESTROS ARCHIVOS LE
INFORMO QUE SU CONSULTA PARA AMPLIACION DEL PEAZO DE LA DENOMINACION
QUE SE DETALLA A CONTINUACION HA TENIDO EL SIGUIENTE RESULTADO:

MOTOROLA SOLUTIONS DEL ECUADOR S.A.
APROBADO

SUNUEVO PLAZO DE VALIDEZ EXPIRA EL: 17/09/2010

R DEBO RECORDAR A USTED QUE SU RESERVA DE DENOMINACION SERA ELIMINADA
- AUTOMATICAMENTE AL CUMPLIRSE CON EL PLAZO APROBADO

. PARTICULAR QUE COMUNICO A USTED PARA LOS FINES CONSIGUIENTES.

(s

DR. VICTOR CEVALLOS VASQUEZ
SECRETARIO GENERAL
K
| SE OTORGO ANTE M1, Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA A COPIA
CERTIFICADA, DEBIDAMENTE FIRMADA Y SELLADA EN LOS MISMOS LUGAR
Y FECHA DE SU CELEBRACION.
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DR. HUMBERTO NAVAS DAVILA

Z0OM: Mediante Resclucisn ndmere SCLLDIC O 10.002205

dictada por la Doctors Esperanza Fuentes Valencia, Directora

uridica de Compafias Encargada, de fecha 10 de septiembre del

e

2010, se resuelve aprobar 13 constitucion de 13 compailia
MOTOROLA SOLUTIONS DEL ECUADOR S A de cuyo particular
tomé nota al margen de 13 escritura de Constitucion de la
indicada compafiia, celebrada ante mi, Motario Quinto del cantdn
Zuito, Dr. Luis Mavas Davila, el 22 de agosto detl 2010.- Quito, a

diccizséis de septiembre del afio dos mil diez -

A “F
C A Ay
HUNTO fanis Huniberias - avas D.
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REGISTRO MERCAMTIL
BEL CANTOM GLHTO

. 0 O A

ZON: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la Resolucién niimero
SC.1J.DJC.Q.10. CERO CERO TRES MIL OCHOCIENTOS CINCO de la SRA.
DIRECTORA DEL DEPARTAMENTO JURIDICO DE COMPANIAS, ENC. de 10 de
septiembre del 2.010, bajo el pimero 3111 del Registro Mercantil, Tomo 141.- Queda
archivada la SEGUNDA Copia Certificada de la Escritura Publica de CONSTITUCION de
la Compaiiia “ MOTOROLA SOLUTIONS DEL ECUADOR S. A.”, otorgada el 23 de
agosto del 2.010, ante el Notario QUINIQ del Distrito Metropolitano de Quito, DR. LUIS
HUMBERTO NAVAS DAVILA- ‘Se da asi cumphm;ento a lo dispuesto en el Articulo
SEGUNDO de la citada R wfucmn de cénfm1dad alo egiablemdo en el Decreto 733 de 22
de agosto de 1975, publidado.cn el Reg;«&tree Oficial 878 de 20 “de agosto del mismo afio.- Se
anoto6 en el Repertorio-bajo. el njmero 34314 Quﬁ(%»ﬁ Velntiuna de septiembre del afio dos
mil diez.- EL REclgrmﬁox 28 Do & ;

RG/lg.-
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o2 UOMPANIAS

OFICIO No. SC.11.D3C.Q.10.

21488

Quito, =4 Ui ng

Sefiores
BANCO INTERNACIONAL
Ciudad

De mi consideracion:

Cumpleme comunicar a usted que la compaiia MOTOROLA SOLUTIONS DEL ECUADOR S.A., ha
concluido los tramites legales previos a su funcionamiento.

En tal virtud, puede el Banco de su gerencia, entregar los valores depositados en la “Cuenta de
Integracidon de Capital” de esa compafiia, a los administradores de la misma.

Atentamente,




